
Zmluva o poskytovanI slu±ieb nepravidelnej autobusovej
prepravy osâb a bato~iny

uzavretá podra § 269 ods. 2 Obchodného zákonnika

medzi nasledovn9mi zmluvn9mi stranami

Objednávater:
Obchodné meno: Turizmus regiônu Bratislava, krajská organizácia cestovného
ruchu
81db: Sabinovská 16, 82005 Bratislava
lOO: 42259967
DIC: 2023476565
Bankové spojenie: Oeskoslovenská obchodná banka, a.s.
BAN: SK76 7500 0000 0040 1802 6186

ZastUpen9: RNDr. Martin ZafoviO, predseda
zapisan9 v registri krajsk9ch organizácii cestovneho ruchu Ministerstva dopravy, v9stavby a
regionalneho rozvoja Slovenskej republiky a. 08557/201 2/SCR
(d’alej len ,,objednávatelK)

a

Dodavater:
Obchodné meno: BEKAPE, a.s.
81db: Frana Králä 1/B, 90201 Pezinok
lOO: 35722495
DIC: 2020252421
IC DPH: SK2020252421
Bankové spojenie: V~eobecná Uverová banka, as.
IBAN: SK8202000000001 393989351
ZastQpen9: JUDr. Milan VaIa~ik, predseda predstavenstva
Zapisan9 v obchodnom registri Okresného südu Bratislava I, oddiel Ba, vlo±ka a. 1454/B
(d’alej en ,,dodavater’)

Olánok I.
V~eobecné ustanovenia

1. Táto zmluva sa uzatvára ako v9sledok verejného obstarávania v zmysle § 117 zékona
6. 343/2015 7. z. o verejnom obstarávanI a o zmene a dopineni niektor9ch zákonov v
zneni neskor~ich predpisov.

2. Dodávatel’ prehlasuje, ~e ma oprávnenie vykonávat’ cestnQ motorovO dopravu —

vnUtroàtátnu a zahraniOnU nepravidelnO autobusovQ dopravu.
3. Objednávatel’ prehlasuje, ~e ma zaujem objednávat’ si u dodavatel’a nepravidelnU

autobusovü prepravu osob a bato~iny a to vrámci Slovenskej republiky a zahraniöia.

Olánok II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je závazok dodavatel’a poskytnOt’ sluThu prepravy urOen9ch
osOb a ich bato~iny pie objednávatel’a dopravn9mi prostriedkami v Oase Summitu
Europskeho v9boru regiônov (d’alej len ,,EVR”) od 06.07.2016 do 09.07.2016 podIa
Pribohy 6. 1, ktorá tvori neoddebitel’nQ sQOast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,predpokladan9



Rozpis prepravy üöastnikov Summitu EVR”) a d’al~ie zabezpeãovanie autobusovej
prepravy v objeme 200 hodin podia potrieb objednavatel’a autobusmi s kapacitou
minimálne do 49 osOb v presne ureen9ch terminoch na zâklade jednotliv9ch objednávok.

2. Objednavatel’ sa zavãzuje zaplatif dodavatei’ovi za poskytnuté slu≥by prepravy
dohodnutU cenu a to v zmysie a za podmienok tejto zmluvy.

3. Osobami pre objednavatera sa rozumejü Olenovia pracovneho t9mu EVA a delegáti
Summitu EVR, a objednávateibm vybrané osoby na aktivitach organizovan9ch
objednávateltm v terminoch stanoven9ch jednotliv9mi objednávkami.

4. Vykonanou prepravou sa rozumie nalo~enie osOb a bato~iny na mieste nakiadky
urOenej v samostatnej objednavke, preprava t9chto osOb do cielového miesta prepravy,
opätovné nalo2enie prepravovan~’ch osOb a bato~iny v cieftwom mieste prepravy
a návrat na miesto nakladky. V niektor9ch pripadoch mO±e maf jedna vykonaná preprava
viac cierov9ch miest prepravy, v takom pripade je dodavatel’ povinn9 prepravované osoby
a bato±inu dopravit’ na váetky urOené ciel’ové miesta prepravy a nasledne p0 nalo±eni
prepravovan9ch osOb a bato~iny na poslednom uröenom ciel~vom mieste prepravy ich
doviezf naspãt’ na miesto nakiádky.

Olánok Ill.
TermIn, spOsob a miesto pinenia

Dodavater sa zaväzuje uskutoOnit’ prepravu na základe objednavatel’om zadan9ch
pisomn9ch objednávok, a to podia podmienok, ktoré objednavater v pisomnej
objednavke urãi.

2. Objednávku je opravnenâ zadaf ktorákol’vek osoba uvedená v Prilohe 5. 2, ktorá tvori
neoddelitelnU sUOasf tejto zmluvy (d’alej len ,,zoznam osOb”) a to elektronicky formou e
mailu na adresu uvedenU v bode 5 tohto Olánku najneskOr 24 hodin pred samotnou
realizâciou prepravy.
Elektronicky zadanU objednavku musi objednávatel’ potvrdit’ pisomne najneskOr do
dvadsiatich §tyroch (24) hodin.

3. Miestom pinenia zmiuvy bude preprava:
— vrâmci Bratislavy (d’alej len BA),
— vrámci Slovenska (d’alej len ,,SR”) mimo BA,
— z Bratislavy na letisko Schwechat.

4. Ka~dá objednavka musi obsahovat’:
- oznaOenie objednávatelä;
- oznaOenie dodávatelä;
- presn~’ datum a Oas pristavenia dopravného prostriedku na mieste nakládky;
- ciei’ové miesto prepravy, pripadne ciei’ové miesta prepravy;
- terminy dopravenia osöb a bato~iny do ciei’ov9ch miest dopravy;
- terminy nalo~enia osOb a bato±iny v ciel’ov9ch miestach dopravy;
- Oas návratu na miesto nakládky;
- poöet osOb na prepravu;
- datum vyhotovenia objednávky.

5. Pokial’ Si zmluvné strany neoznámia me kontaktné Udaje, platia pre 6Oely komunikácie
podIa tejto zmluvy, vrâtane zadávania objednávok, nasledujUce Udaje:
Kontaktné Udaje dodávatei’a:
BEKAPE, a. s.
Fraña Krara 1/B, 902 01 Pezinok
Mobil: 0903 985 585
e-maii: royalbus@royaibus.sk
k rukám: Mikuláè Keszi



Kontaktné Udaje objednavatel’a
Turizmus regiOnu Bratislava, krajská organizácia cestovného ruchu
Sabinovská 16, 82005 Bratislava
Tel: +421 (0)2 4319 1692
Mobil: + 421 903 482 938
e-mail: ondrej.bednar@gob.sk
k rukám: Mgr. Ondrej Bednar

6. P0 vykonani ka~dej prepravnej sluThy podia tejto zmluvy sQ zmluvne strany povinné
si potvrdW uskutoOnenie prepravy do dvoch (2) pracovn9ch dni p0 realizacH prepravy.

Clánok IV.
Cena a platobné podmienky

Cena za prepravné slu2by je stanovená dohodu zmluvn9ch strán v sOlade so
zakonom NR SR O. 18/1996 7. z. o cenach v znenI neskor~Ich predpisov. Cena za
prepravné sluThy je zhodná s cenovou ponukou predlo±enou dodavatel~m vrámci
uskutoãneného prieskumu trhu v zmysle § 117 zákona a. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstarávani a o zmene a dopineni niektor9ch zákonov v zneni rieskorèich predpisov.

2. Cena za zabezpeOenie prepravy QOastnikov poOas Summitu EVR bez DPH je
9.965,00 EUR, v9èka 20% DPH je 1.993,00 EUR, celková cena vrátane DPH je
11.958,00 EUR (slovom: jedenásttisic devât’stopafdesiatosem eur).

3. Hodinovâ sadzba za zabezpeãenie autobusovej prepravy v objeme 200 hod. je 45,-
EUR bez DPH, v9ska 20% DPH je 9,00 EUR celkova cena vrátane DPH za hodinovU
sadzbu za zabezpeOenie autobusovej prepravy je 54,00 EUR (slovom: pã~desiat~tyri
eur).

4. Cena podia bodu 2 a 3 tohto Olánku zahina vèetky néklady dodavatel’a spojené
s plnenim predmetu zmluvy vrãtane m9tnych poplatkov.

5. Cenu podIa bodu 2 tohto Olanku zaplati objednavater dodavatel’ovi na zaklade faktQry
vystavenej dodavatel’om p0 potvrdeni objednavatelä podia bodu 6 Olanku Ill. tejto zmluvy.
SQaastbu faktOry je prislu~né potvrdenie objednâvatela podIa bodu 6 ölânku Ill. tejto
zmluvy. FaktUra je splatna tridsiaty (30) den po jej doruOeni objednávatel’ovi. FaktQra
musi obsahovat’ nále±itosti podIa bodu 10 tohto Oiánku.

6. Cenu podl’a bodu 3 tohto ölánku bude objednávatel’ uhradzat’ dodávatel’ovi mesaöne
za prepravné slu2by vykonané v danom kalendarnom mesiaci,

7. Právo na zapiatenie ceny vznikne dodávatel’ovi p0 uplynuti prIslu~neho kaiendárneho
mesiaca na zakiade prisluàn9ch potvrdeni objednavatel’a podl’a bodu 6 ölánku III. tejto
zmluvy.

8. Dodavatel’ je povinn9 doruOit’ faktQru objednâvateltwi do pãtnástich (15) dni p0 vzniku
prâva na zaplatenie, t.j. p0 skonOeni prIslu~ného kalendárneho mesiaca. Kópie
prisluèn~ch potvrdeni objednávatel’a podia bodu 6 ãlanku Ill. tejto zmluvy dodávater
predl&i spolu s faktUrou.

9. FaktQra je splatná tridsiaty (30) den po jej doruöeni objednávatel’ovi.
10. FaktQra musi obsahovat’ vèetky nále~itosti danového dokiadu podIa § 10 zákona a.

431/20027. z. o QOtovnictve v zneni neskor~ich predpisov a § 71 zákona 6. 222/20047.
z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor~ich predpisov. V pripade, ±e faktQra nebude
obsahovat’ predpisané náie±itosti a podmienky, resp. budU v nej uvedené nesprávne,
alebo neOpiné Odaje, je objednavatel’ oprâvnen~ tUto faktQru vrátit’ pred jej splatnost’ou.
Opravenej aiebo novej faktQre piynie nova tridsat (30) dñová lehota spiatnosti od jej
doruaenia objednávatel’ovi.

Olánok V.
Povinnosti zmluvn9ch strán



Dodavatel’ sa zavãzuje vykonavat’ prepravné sIu~by riadne a yeas.
2. Ka~d9 dopravn9 prostriedok, ktor9m sa preprava bude uskutoCñovat’ musI byt’

v dobrom technickom stave, S funkOnou klimatizáciou, v2dy Oistou karosériou a interiérom
vozidla.

3. Dodavatel’ sa zavazuje poskytriOf na prepravu dopravné prostriedky spOsobilé na
dohodnutO prepravu, vybavené pohonn~mi látkami a spOsobilou posadkou. Pod
spOsobilou posádkou sa rozumejO spósobilI vodiCi, povinnI sa starat’ pri preprave osob
najmã o ich bezpeOnosf, ktorI majO v~etky oprávnenia vy~adovanê na v9kon prepravy
osOb vèeobecne závazn9mi právnymi predpismi, a to najmä zákon 6. 8/2009 7. z.
o cestnej premavke. Dodavatel’ zodpovedá za dodr~iavanie vèeobecne závazn9ch
pravnych predpisov vzt’ahujQcich sa na v9kony a dobu práce posádok, ktor9mi vybavil
poskytnuté dopravné prostriedky.

4. Predpokladan9 poCet dopravn9ch prostriedkov, ktoré bude objednãvatel’ po~adovat’
od dodavatel’a v ease Summitu EVR je 1 a~ 10 kusov a v ostatnom ease
zabezpeOovania autobusovej prepravy podia potrieb objednavatel’a vzhladom na poCet
prepravovan9ch osOb je 1 a~ 3 kusy.

5. Dodávater je pre pripad zodpovednosti za èkodu sposobenO prevadzkou dopravn9ch
prostriedkov povinn9 byt’ poisten9. Dodávatel’ ma uzavreté a zavazuje sa udr~iavaf
poCas ceiej doby trvania tejto zmluvy v platnosti povinné zmluvné poistenie na v~etky
vozidiá podia zákona 6. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poisteni zodpovednosti za
èkodu spOsobenU prevádzkou motorového vozidla v platnom zneni (d’aiej len ,,zákon
o PZP”). V sUlade s § 4 zakona o PZP sa poistné krytie vzt’ahuje na nahradu:
(I) ákody na zdravi a nákladov pri usmrteni;
(H) ~kody vzniknutej po~kodenim, zniOenIm, odcudzenIm alebo stratou veci;
(Hi) OCelne vynalo~en9ch nákladov spojen9ch s právnym zastUpenim pu uplatñovani

nárokov suvisiacich so ~kodami; a
(iv) u~Iého zisku,
a to v rozsahu zakonom stanoven9ch limitov poistného krytia vo v9~ke 5.000.000,00 EUR
(slovom: paf miliOnov eur) v pripade ~kody na zdravi a nakladov pri usmrteni a vo v9èke
1.000.000,00 EUR (slovom: jeden milión eur) v pripade ~kody na veci, Uãleho zisku
a UCelne vynalo±en9ch nakladov právneho zastUpenia pri uplatñovanI nârokov
sOvisiacich so ~kodami.

6. Objednavatel’ zodpovedá za ~kodu spOsobenU na dopravnom prostriedku
prepravovan9mi osobami, pripadne prepravovanou bato2inou.

7. Zmluvné strany sa dohodii, ~e od pokynov objednavatei’a sa mô≥e dodávatel’ odch9lit’
len ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme objednavatel’a a dodávatel’ nemO±e vOas
dostat’ jeho sOhlas. Dodáyatei’ je vèak povinn9 o takomto postupe objednávatel’a bez
zbytoOného odkladu pisomne informovaf.

8. Dodávatel’ je povinn9 oznámit’ objednavaterovi v~etky okoinosti, ktoré zistil pri plnenI
svojich záväzkov stanoven9ch touto zmluvou, a ktoré mO~u mat’ vpiyv na zmenu pokynov
objednávatei’a t9kajUcich sa dosiahnutia OCelu sledovaného touto zmluvou, alebo sQ
podIa názoru dodavatePa nevyhnutne na riadne pinenie závazkov stanoven9ch touto
zmiuvou.

9. Objednávatel’ je povinn9 vCas informovat’ dodávatel’a o vaetk9ch skutoCnostiach
potrebn9ch na zabezpeOenie Qspe~ného pinenia závãzkov podIa tejto zmluyy.

10. Dodavatel’ nie je oprávnen9 postUpit’ prepravu urCenU v objednávke od objednávatel’a
tretej osobe. V pripade, ~e dodãvatel’ postOpi prepravu tretej osobe, objednavatel’ je
oprávnen9 od zmluvy odstQpit’.

Clánok VI.
Závazok miCanlivosti

V~etky informacie obsiahnuté v zmluve, ako i tie, ktoré si zmluyne strany pre splnenie



predmetu zmluvy navzájom poskytli poOas predzmluvn9ch rokovani a po uzavreti tejto
zmluvy sa pova~ujQ za dOverné a poskytnOf tieto informacie tretej osobe mô±e zmluvná
strana len po predchadzajUcom pIsomnom sOhlase druhej zmluvnej strany. Uvedené
informácie sa zavazuje chranif ako vlastné, vyu~ivat’ ich len v sQvislosti s plnenIm
predmetu zmluvy, nezneu~ivaf a nesprIstupnit’ cii tretIm osobám.

2. Tento zavãzok mlöanlivosti plati aj p0 skonOeni tohto zmluvného vzt’ahu.
3. Povinnost’ objednavatera alebo dodavatel’a sprIstupnif informácie podIa prislu~n9ch

predpisov nie je t9mto ustanovenim dotknutá.

Olánok VII.
Sankcie a odstüpenie oci zmluvy

V pripade ome~kania dodavatel’a s vykonanim prepravnej sluThy viac ako tridsat’ (30)
minüt zaplati objednavatel’ovi zmluvnQ pokutu vo v9~ke 5% ceny za prepravu, S ktorou je
dodavater v omeèkani. Pu omeèkani aspoñ stodvadsat’ (120) minUt je v9~ka zmluvnej
pokuty 15% z ceny za prepravu, s ktorou je dodâvatel’ v omeàkani, rovnako aj pn
poru~enI povinnosti podIa bodu 2 Olánku V. tejto zmluvy.

2. V pripade ome~kania objednávatel’a so zaplatenim sumy na zaklade faktQry podia
Olánku IV. sa zavâzuje objednavatel’ zaplatit’ dodávaterovi Uroky z ome~kania vo v9èke
0,5 % z dI2.nej sumy za k&d9 aj zaeat9 den omeèkania.

3. Ustanovenia o nahrade ~kody pie ~kodu spôsobenQ prIpadom, na ktor9 sa vzfahuje
zmluvná pokuta t9mto nie sQ dotknuté. Po~kodená strana je oprávnená po≥adovaf
zapiatenie nahrady èkody presahujQcej v9~ku zmluvnej pokuty.

4. Ak z dovodov na strane dodávatel’a bude musiet’ objednavater objednat’ prepravu
u iného prepravcu, vzt’ahuje sa na dodavatel’a povinnosf zaplatif objednávatei’ovi
zmluvnQ pokutu vo v9~ke QOelne vynal&en9ch nákladov na zabezpeOenie primeranej
náhradnej prepravy p0 odrâtani nákladov, ktoré by vynaIo~iI za prepravu podIa tejto
zmluvy , elm musi byt’ dodavater yeas oboznámen9. V takom pripad nemá objednávatei’
nárok na zmluvnQ pokutu v zmysle bodu 1 tohto Olánku.

5. V pripade opakovaneho postupu objednavatelä podIa bodu 4 tohto Olanku je tento
opravnen9 odstQpif od tejto zmluvy.

6. Zmluvné pokuty sQ spiatne tridsiatym (30) dñom odo dna, kedy do~lo k poruáeniu
povinnosti.

Clánok VIII.
DoruCovanie a komunikácia

Zmluvné strany sa zavâzujO vzájomne spolupracovaf a poskytovat’ si v~etky
informâcie potrebne pie riadne pinenie svojich zavãzkov. ZmIuvné strany sQ povinné
informovaf druhU zmluvnQ stranu a vèetk9ch skutoOnostiach, ktoré sQ alebo mO~u byt’
döie~ité pie riadne plnenie tejto zmluvy.

2. Ka±dá komunikácia medzi zmluvn9mi stranami bude prebiehaf prostrednictvom
oprávnen9ch osob, ètatutárnych orgánov zmiuvn9ch strán, prIpadne nimi poveren9ch
osOb.

3. V~etky oznámenia medzi zmluvn9mi stranami, ktorê sa vzfahujQ k tejto zmiuve,
musia byt’ vykonané v pisomnej podobe a druhej strane doruCené bud’ osobne alebo
doporueen9m listom Ci inou formou registrovaného poètového styku na adresu uvedenU
v zâhlavi zmluvy, zasiané elektronickou pothou, ak nie je ustanovené aiebo medzi
zmluvn9mi stranami dohodnuté inak.

4. V pripade pochybnosti ohl’adom Casu doruCenia sa oznámenie pova±uje za doruCené
tretim dñom pa jeho preukézateinom odosiani.

Clanok IX.



Ostatné a závereäné ustanovenia

1. Zmluva je uzavretâ na dobu urãitU a to do 31.12.2016, resp. do vyöerpania 200 hodin
urãen9ch na zabezpeöovanie autobusovej prepravy osOb a bato±iny.

2. Zmluva nadobâda platnost’ dñom jej podpIsania oboma zmluvn9mi stranami
a Uáinnos~ dñom nasledujâcim p0 dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ObOianskeho
zakonni ka.

3. Zmluvu mo±no menif a dopinat’ formou pisomn9ch dodatkov podpisan9ch oboma
zmluvn9mi stranami.

4. Tato zmluva je vyhotovená v ~tyroch (4) rovnopisoch, pre ka~dâ zmluvnU stranu po
dva (2) rovnopisy.

5. Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budâ riadit’ prisIu~n9mi
ustanoveniami Obehodného zákonnika a s nimi sOvisiacimi predpismi.

6. Neoddelitel’nou sUöast’ou tejto zmluvy sU jej nasledovné prilohy:
a. Priloha a. 1 — Predpokladan9 Rozpis prepravy âãastnikov Summitu EVR;
b. Priloha ö. 2— Zoznam opravnen9ch osOb objednávatel’a;

7. Zmluvné strany vyhiasujU, ~e svoju vOlii v zmluve prejavili slobodne a vá±ne, urãite
a zrozumitel’ne, s jej obsahom pa preãItani s(ihlasia a na znak sUhiasu ju vlastnoruOne
podpisujâ.

V Bratislave dna 13.06.2 16 V Bratislave dna 13.06.2016

RNDr. Martin Zat’ovië I -

predseda krajskej organizâcie -. -. • -.



6.7.20 z letiska na hotel v rámci
16 prilet pracovn9 T9mu EVR Bratislavy

streda letisko Schwechat 12 z hotela do SND
letisko Bratislava zo SND do hotelov

prilet PT EVR cca. 5,00h 45 z letiska do SND
letisko Schwechat

1 2,00h-1 8,
prilety delegátov OOh 300 z letiska do SND

7.7.20
16 letisko Schwechat

ètvrtok
prevoz delegátov do

Primac. Palac 18,00h 150 zo SND do PP

prevoz delegâtov na Devin 1 8,00h 150 z PP na Devin

prevoz delegátov z Devina 22,30h 150 z Devina na hotel

prichod delegátov do SND do 8,30h 12 z Chopin a DoubleTree
do SND

do 8,30h 80

8.7.20
16 prevoz naobed 11,30h 110 zo SND na MZV

piatok 11,45h 12

prevoz z obeda 13,30h 110 z MZV do SND
12

z Chopin a
prichod delegâtov do SND do 8,30h 12 DoubleTree do SND

do 8,30h 80
9.7.20

15
rozvoz delegátov na letiská podIa öasu 12 zo SND na Schwechat

sobota odletov
od 15,00h 400



PrIloha è. 2 k Zmluve a poskytovanI slu~ieb nepravidelnej autobusovej prepravy osôb
a bato±iny zo dna 13.06.2016

Zoznam oprávnen9ch osOb objednavatel’a:

Menc a priezviskc mailovâ adresa teiefónny
kontakt

Maria Jasenáková maria.jasenakova@gob.sk + 421 948 603 119

Andrea AmbrOzy andrea.ambrozy@gob.sk + 421 948 709 049

Ondrej Bednár ondrej.bednar@gob.sk ÷ 421

903 482 938

MatU~ LajOák matus.lajcak@gob.sk + 421 911 855 760

Petra KotOãková petra.kotuckova@gob.sk + 421 948 603 842

Monika MarOáková monika.marcakova@gob.sk ÷ 421 948 611 671


